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1 Johdanto

Nuorisotila Kiwari oli minulle taysin tuntematon viela alle vuosi sitten. Kahden
tyoharjoittelun ja taman opinnaytteen tekemisen jalkeen Kiwari tuntuu kuin toi-

selta kodilta.

Opinnaytteeni tavoite on antaa mahdollisimman kattavasti toimivia kansainva-
lisyyskasvatuksen menetelmia Kiwarin kaytt6én. Haluaisin, etta Kiwarin kaytta-
jista sukeutuisi menetelmien kaytén myota suvaitsevaisempia ja avoimempia

lapsia ja nuoria.

Kahdeksi paamenetelmaksi valitsin sadutuksen ja draamalliset menetelmat.
Olen aina ollut draaman ystava ja olen siita erittain kiinnostunut kasvatusmene-
telmana ja taiteenlajina. Kansainvalisyyskasvatus menetelmien lisaksi kasittelen

kansainvalisyyskasvatuksen, draaman ja sadutuksen teoriaa.

Yhteis6pedagogiopiskelijan nakodkulmasta katsottuna menetelmien ja niiden
teorian kokoaminen on ollut varsin mielenkiintoista. Olen saanut opinnaytetta
tehdessani enemman syvallista tietoa kuin kaikista kaymistani taide- ja kulttuu-
rikasvatuksen opinnoista yhteensa. Tasta huolimatta vielakin syvemmalle olisin
voinut paasta opinnaytteeni kanssa, silla kansainvalisyyskasvatus on, jos ei lo-

puton suo, niin ainakin hyvin laaja seka syva.

2 Tilaaja

Opinnaytetyoni tilaaja on Pulpin Monitoimitilat ry. Kyseinen yhdistys on jarjesta-
nyt nuoriso- leikkikentta- ja kerhotoimintaa Lappeenrannassa Pulpilla yli kym-
menen vuoden ajan. Yhdistys on pyorittanyt toimintaansa RAY:n ja TE-

keskuksen rahoituksilla sekd vapaaehtoisvoimin.
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Pulpin monitoimitilat ry yllapitd&a nuorisotila Kiwaria Pulpin taajamassa. Pulp si-
jaitsee 19 kilometria Lappeenrannan keskustasta. Kiwarissa on olo- ja tietoko-
nehuone, keittio ja holvi. Olohuoneessa on sohvia, poytia ja tuoleja seké biljar-
dipoyta ja dvdpelipaikka. Tarvikkeet laksyjen tekoon, piirtdmiseen, askarteluun
seka lauta- ja korttipelaamiseen loytyvat myds. Tietokonehuoneessa on kaksi
tietokonetta seka tulostin. Keittid ei ole varsinaisesti asiakkaiden kaytettavissa
kuin poikkeustapauksissa. Holvi on entinen pankkiholvi, joka toimii nykyisin va-

rastona seka sadutuskammiona.

Kiwari on auki maanantaista torstaihin. lltapaiva on 3.-6.luokkalaisille ja ilta
6.luokkalaisista 17-vuotiaisille. Kuudesluokkalaiset saavat kdyda Kiwarissa mo-
lempina aikoina, jotta heid&n olisi mahdollista tutustua ylakoululaisiin. Kiwarissa

kay paivittdin vahintddn muutama asiakas ja enimmill&aén toistakymmenta.

Kiwarissa on yksi kokopaivainen tyontekija. Tapahtumissa on yleensd mukana
myo6s yhdistyksen hallituksen jasenia ja vapaaehtoisia vanhempia. Tapahtumia

Kiwarissa jarjestetaan noin kerran kuussa.

2.1 Min4 ja tilaaja

Olen tehnyt Kiwarissa kaksi tyoharjoittelua viime vuoden aikana. Sosiaalinen
vahvistaminen ja osallisuus 50p harjoittelun tein kevaalla 2010 ja taide- ja kult-
tuurikasvatuksen osallistavat menetelmat 10op syksylla 2010. Ensimmaisen
harjoittelun jalkeen harmittelin, etta harjoittelu loppui heti kun olin alkanut paasta
selville lapsista ja nuorista sek&d Pulpista paikkana. Harjoittelun aikana olin
huomannut miten Kiwarin kavijat olivat innostuneet kaikesta osallistavasta toi-
minnasta mita olin heiddn kanssa tehnyt. Naista kahdesta syysta paadyin teke-

maan toisen harjoitteluni Kiwarissa.

Toinen harjoitteluni, taide- ja kulttuurikasvatuksen osallistavat menetelmat, alkoi
kaikkea muuta kuin ruusuisesti kuten olin kuvitellut. Halusin vetaa lapsille ja
nuorille teatterikerhoja, mutta en saanut yhta ainutta ilmoittautunutta paljosta
mainostuksesta huolimatta. Ankaran mietinnan paatteeksi paadyin tydharjoitte-

luni ohjaajan kanssa kayttdmé&an sadutusta paaasiallisena osallistavana mene-
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telmana. Lapset ottivat sadutuksen ja holviin rakennetun sadutuskammion heti

omakseen. Nuoret sen sijaan eivat sadutukselle lammenneet.

Toisen harjoittelun jalkeen aloitin paattotyoni tekemisen kunnolla. Aiheeni vaih-
tuivat tai muuttivat muotoaan tiuhaan, koska en saanut tehtya aiheita "omikse-

ni”.  Onneksi juttelin Kiwarin tyontekijan kanssa paattdtyovaikeuksistani, silla
haneltda sain tdman tyon, kansainvalisyyskasvatusmenetelmia Kiwarille, idean.
Kasitan itse kansainvalisyyskasvatuksen hyvin laajasti, minulle se on “erilai-
suuskasvatusta” ja toisen ihmisen huomioonottamista. Kiwarin kéavijoilla on hy-
vin paljon opittavaa erilaisuudesta, kaytostavoista ja kielenkaytosta. Muun mu-
assa kiroilu ja toisten haukkuminen ovat asioita, joihin Kiwarissa pitaa puuttua

ihan joka ikinen paiva.

Pulp on hyvin pieni yhteisd, pienen alakoulunsa ja keskustansa kanssa. Hyva
asia tdssa on, ettd monet tuntevat toisensa ja koulussa kaikki tuntevat toisensa.
Huono puoli sen sijaan on juoruilu sekéa uusien ja varsinkin jollain tavalla erilais-

ten ihmisten silméatikuksi ottaminen.

Yll& mainittujen asioiden valossa kansainvalisyyskasvatus menetelmien laatimi-
nen Kiwarille on aikamoinen haaste, mutta erittain tarpeellinen ja monia hyodyt-
tava aihe. Alun perin olin ajatellut tehda kansainvalisyyskasvatussuunnitelman
Kiwarille, mutta vaihdoin suunnitelman milloin tahansa toteutettaviin menetel-
miin. Kiwarin asiakkaat ovat melko epasaanndllisia nuorisotilalla kavijoita. Kiwa-
rissa el toimi niin sanotusti "kerhomaiset” toiminnot kuten toisen harjoitteluni
teatterikerhoesimerkkikin sen todistaa. Kansainvalisyyskasvatussuunnitelman
toteuttaminen olisi vaatinut sdéanndéllista toimintaa ja siihen osallistujia. Nyt Kiwa-
rin tyontekija voi toteuttaa kansainvalisyyskasvatusmenetelmia milloin ja miten
tahansa, kun kaikki menetelmat toimivat yksindadn. H&n voi valita kaytettavat
menetelmat, esimerkiksi pelit tai leikit, henkildom&éaréan ja henkildiden tarpeiden

mukaan.

Paaasiallisiksi kansainvalisyyskasvatusmenetelmikseni olen valinnut sadutuk-
sen ja draaman. Valitsin sadutuksen, koska suurin osa Kiwarissa kayvista lap-
sista ovat tutustuneet sadutukseen taide- ja kulttuurikasvatuksen tydharjoitteluni

kautta. Lasten kanssa sadutuksen jatkaminen on mielestani jos ei valttdmaton-
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ta, niin ainakin hyvin tarpeellista. S&anndéllisellda sadutuksella on etenkin lapsiin
useita positiivisia vaikutuksia: Itsetunto, luottamus itseensa ja itsensa ilmaisu
rohkeasti kasvavat. (Karlsson 2003., 115-119).

Tyo6harjoitteluni aikana sadutin vain muutamaa Kiwarissa kayvéaa nuorta. Uskon,
ettd Kiwarin nuoret uskaltautuvat kokeilemaan sadutusta, kun tatd mahdollisuut-

ta tarjotaan jatkuvasti ja heille selkenee sadutuksen tarkoitus.

Draaman valitsin toiseksi paaasialliseksi menetelmakseni, koska tyoharjoitteluni
aikana Kiwarin lapset ja nuoret innostuivat kaikkein eniten juuri draamallisista ja
osallistavista leikeista, peleistd ja harjoitteista. He eivat innostuneet Kiwarissa
jarjestettavista teatterikerhoista, vaikka paloa esiintya ja osallistua olisi riittanyt
vaikka teatteriseurueen perustamiseen. Silti niina paivina kun teimme draamal-
lisia asioita, ei kukaan olisi halunnut lahtea ja lopettaa kun kello 16i ajan loppu-
neeksi. Koska draama ja osallistaminen sytyttivat Kiwarin kéavijoita eniten toi-
mintaan, uskon, etta juuri draama ja osallisuutta edistava sadutus ovat ne aino-

at ja oikeat menetelmat, joilla rakentaa kansainvalisyyskasvatusta Kiwarissa.

3 KANSAINVALISYYSKASVATUS

Kansainvalisyyskasvatuksen voi kasittaa hyvin monella tavalla. Tassa luvussa
esittelen muutamia kansainvalisyyskasvatuksen muotoja sekd sen ongelmia ja

arvoja.

3.1 Kansainvalisyyskasvatuksen monet muodot

Kirja Pallo haltuun, kansainvalisyyskasvatus Suomessa, on kattava selvitys eri
sektorien tekemasta kansainvalisyyskasvatuksesta maassamme. Teos kuvaa
jarjestdjen, valtion, kirkkojen, kuntien, yritysten ja median tekemaa kansainva-
lisyyskasvatusta. Tasséa kirjassa jarjestojen kansainvalisyyskasvatus kasitteen
maaritteli kukin jarjesto itse. Kansainvalisyyskasvatus kasite pilkkoutui seuraa-

viin eri osa-alueisiin: ihmisoikeus-, tasa-arvo-, kulttuuri-, kehitys-, ymparisto-,
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viestintd-, rauhan-, ja turvallisuuskasvatus. (Myllymaki 2004, 14-21.) Lahdekir-

jallisuuteni paljasti vield kaksi muotoa lisaa: media- ja erilaisuuskasvatuksen.

3.2 Kansainvalisyyskasvatus = mediakasvatus

Kirjassa Me, media ja maailma, opas mediaosaamiseen Antti Pelttari vaittaa
kansainvalisyyskasvatuksen olevan sama asia kuin mediakasvatus. Han perus-
telee vaitettaan silla, etta saamme lahes kaiken tiedon median valittamana. Ha-
nen mukaansa rakennamme suhdettamme ymparistoon ja keskustelemme asi-
oista lahinn& uutisten pohjalta. Emme pysty kdymaan keskustelua itse uutisen
kanssa. Uutisten todenperdaisyys, lahteen luotettavuus tai kirjoittajan motiivit
jadavat useimmiten kyseenalaistamatta. Miten voimme kyseenalaistaa jotain,
mista meilla ei ole uutista enempaa tietoa? Pelttarin mukaan tdssa kohtaa kan-
sainvalisyys- ja mediakasvatus yhtyvat.(Manninen 2007, 49.) Olen Pelttarin
kanssa samaa mielta siitd, ettd olemme melko pitkéalti median armoilla mita tu-
lee suurimpaan osaan sita tietoa mita kaytamme. Median kyseenalaistaminen
on vaikeaa, mutta mielestani valttaméatonta, jota pitdd vaikeuksista huolimatta

yrittaa.

3.3 Kansainvalisyyskasvatus on erilaisuuskasvatusta

Kansainvalisyyskasvatus on yksinkertaisimmillaan erilaisuuden tuottamista pe-
loista ja asenteista ylitsepaasemista. Erilaisuutta pitda oppia ndkemaan ja koh-
taamaan jo lapsena. Jos néin ei kay, miten kenenkdan on mahdollista oppia
taysin ymmartamaan, etta erilaisuus ei ole asia, jota tarvitsee pelata? (Térméa-
lehto 2010, 95.)

Kansainvélisyyskasvatus on jokapdaivaisten arvojemme muokkaamista ja erilai-
suuden sisallyttamista jokapaivaiseen toimintaamme. Kansainvalisyyskasvatuk-
sen pitda sisaltya kyseistd kasvatusta opettavan tahon arvomaailmaan ja sen

perustuksiin asti. (emt., 95.)
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Tekemani kansainvalisyyskasvatus menetelmat on valittu ja suunniteltu ajatel-
len juuri tatd kansainvalisyyskasvatuksen muotoa. Mina ja Kiwarin henkilékunta
miellamme kansainvalisyyskasvatuksen sen laajimmassa mahdollisessa muo-

dossa eli erilaisuuskasvatuksena.

3.4 Kaytostavat

"NyKkyisin térmaé helposti alatyyliseen kielenkaytt6on. Seka aikuiset etta lapset
kiroilevat, siunailevat, haukkuvat hulluksi ja huorittelevat aivan yllattavissa tilan-
teissa, joissa edellytettaisiin toisenlaista kayttaytymista. Jos kysyisi, tarkoititko
mitd sanoit, vastaus olisi todennakoisesti, etteivat sanat tarkoittaneet mitaan.
Sanoilla on kuitenkin aina merkitys, koska ne kertovat puhujasta. Ihmisen puhe

ja kaytos kuvastavat hanen taustaansa. (ljas 2009, 116-117)

Kaytdstavoista on jossain vaiheessa luovuttu ja on ajateltu, etta ihmisen pitaa
saada vapaasti ilmaista mité haluaa. Hyvat kaytdstavat, joihin kuuluvat esimer-
kiksi tervehtiminen, kiittdminen ja anteeksipyytaminen, ovat toisen ihmisen ar-
vostamista. Lapsen kieli ja sen kayttd kehittyvat kotona, paivakodissa ja koulus-
sa, kaikissa lahimmissa ihmissuhteissa. Hyvan kaytdksen ja kielen kayton pal-
kitseminen positiivisella palautteella voi vaikuttaa palkittavaan mydnteisesti.
(emt., 116-117.) Liitin nama kappaleet kayttstavoista, koska valilla todella tun-
tuu, etta kaikki hyvat tavat on unohdettu. Emme muista mista hyvissa tavoissa
on loppujen lopuksi kyse. ljas kiteyttdd sanomansa mielestani loistavasti: Hyvat
kaytdstavat ovat toisen ihmisen arvostamista. Taman lauseen kautta kaytosta-

vat ovat mielestani osa kansainvalisyyskasvatusta.

3.5 Kansainvalisyyskasvatuksen ongelmia

Hilkka Pietila esittaa kirjassaan Mika meita yhdistdd? monia erittdin kohdalleen
osuvia kysymyksia kansainvalisyyskasvatuksen ongelmista. Pietild pohtii muun
muassa ettd, onko mahdollista valittad tarpeeksi sen kaltaista tietoa, etta se

mahdollistaisi arvovalintojen tekemisen? Kehittaako tiedon lisaantyminen arvo-
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tajuntaamme oikeasti? Jos ihminen ei omaa tietoista kasitysta ihmisena olemi-
sesta omassa elamassaan ja ymparistossaan, miten han voisi ymmartaa vie-
raan ihmisen tilanteen jossakin vieraassa paikassa? Ennen oli me ja "ne toiset”,
jossain kaukana, joiden elamaa yritimme ymmartaa. Nyt kohtaamme "niita toi-
sia” paiva paivalta enemman arkielamassamme. Tarvitsemme keinoja, jotka
auttaisivat meitd kohtaamaan "ndita toisia”, uusia suomalaisia vertaisinamme.
Pietila pohtii pitaisikd meidan yrittdd oppia ymmartdmaan ihmisend olemisen
pohjimmainen merkitys ja saada nain apua ”"néaiden toisien” kohtaamiseen.
"Tama ihmisena olemisen ydin, olisi se pohja, joka meilla ihmisilla on yhteista
ulkonaisista eroista huolimatta? Samalla I6ytyisivat ne perusarvot, joiden kun-
nioittaminen ja noudattaminen ovat ihmisyhteiséjen toimivuuden edellytys ja
koko ihmislajin elaman sailymisen ja jatkumisen edellytys.” (Pietila 2003, 23—
25.)

Olen taysin samaa mielta Pietilan kanssa siita, ettd meidan pitaisi pyrkia keskit-
tym&an samanlaisuuteen, ei erilaisuuteen kansainvalisyyskasvatuksessa. On
ymmarrettavaa, etta tama erilaisuus ajattelu ei helposti vaisty, silla kulttuureja
on tutkittu ja opiskeltu juuri erojen kautta pitka historiansivu. Olen yrittanyt tuoda

molempia puolia esiin kansainvalisyyskasvatusmenetelmissani.

3.6 Kansainvalisyyskasvatuksen arvopohja

Maailman ihmiset ovat kaikki samaa lajia. Yhteista talléin on myo6s ihmisten
pohjimmainen olemus ja perimmaiset tarpeet. Pietilan mielestd meidan pitaisi
keskittya kaikkia ihmisia yhdistaviin eika erottaviin asioihin kun kysymys on
kansainvalisesta ymmarryksestd, myota- ja vastuuntunnosta seka solidaarisuu-
desta. Maailman ongelmien ymmartaminen ja niihin ratkaisujen I6ytaminen olisi
helpompaa, kunhan on ensin oivallettu, ettd ongelmien takana on ihmisten arvo-

jen ja perustarpeiden yhteisyys. (Pietila 2003, 30-32.)

Pietilan mukaan olisi paikallaan pohtia ja myds kokeilla, paastaisiinkd kansain-
valisyyskasvatuksen tavoitteisiin suoremmin jos lahtokohtana olisi tavoitteiden

edellyttdma arvopohja eikéa tiedollinen tie. Tiedollinen tie vaatii suunnattomien
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tietomaarien sisaistamista, mika ei takaa lainkaan, ettd oppisimme oikeuden-

mukaisiksi ja ihmisarvoa vaaliviksi. (emt., 30-32.)

Omien arvojen ja arvomaailman kirkastuminen palvelee kansainvalisyyskasva-
tuksen tavoitteiden lisaksi yleisia kasvatuksen tavoitteita. Mita selkedmmat arvot
ihmiselld on, sitd paremmin han tuntee itsensd, asettaa tietoisia tavoitteita ja
arvioi yhteiskunnan toimintaa. Kansainvélisyyskasvatuksen elinehdot ovat ih-
misoikeuksiin perustuva arvomaailma, etiikan omaksuminen ja toimiminen ih-

misoikeuksien toteutumisen hyvéaksi. (emt., 30—32)

Olen aina ollut sitd mieltd, ettd mitd selvemmat arvot ohjaa toimintaa, sitd pa-
remmat mahdollisuudet on onnistua. Tama patee esimerkiksi niin ihmisiin, jar-
jestaihin kuin yrityksiin. Kaikella kasvatuksella tulee olla selkeét tavoitteet, mutta

kansainvalisyyskasvatuksessa ne pitdisi olla kristallinkirkkaat.

4 DRAAMA KANSAINVALISYYSKASVATUS MENETELMANA JA DRAAMA-
TEKNIIKOITA

Esittelen draaman teorian lisaksi helppoja draamatekniikoita, joista osasta olen
tehnyt sovelluksen kansainvalisyyskasvatuksen menetelmiin. Muut menetelmat,
joista en erikseen tehnyt sovellusta, ovat helposti muokattavissa tarvittaessa

Kiwarin toimintaan sopiviksi.

4.1 Kansainvalisyyskasvatusta draaman keinoin

Draama on opetusmenetelm&nd toiminnallinen. Draamassa uuden tiedon tuot-
tamisen ja rakentamisen lahtokohtana ovat jokaisen ihmisen omat tiedot, taidot
ja kokemukset. Draaman kautta saavutettu tunnekokemus synnyttaa ymmarrys-
ta kasiteltavaa aihetta kohtaan. Tama kokemus ja ymmarrys ovat suoraan siir-
rettavissd omaan elamaan. Erilaisten ihmisten kokemuksiin ja nakokulmiin on

mahdollista eldytyd todentuntuisesti draaman avulla. Draama on taiteenlajina
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kokemuksellinen, sosiaalinen ja vuorovaikutteinen. Nama tekijat mahdollistavat
uuden oppimisen monella tasolla samaan aikaan. Naitd tasoja ovat kognitiivi-

nen, sosiaalinen ja emotionaalinen taso. (Térméalehto 2010, 103.)

Juuri tdm& monella tasolla oppiminen on viehattanyt minua draaman pariin.
Kasvatusmenetelména draama on mielestéani mita parhain ja on todella harmi,

ettd kouluissa ei draaman opetusta tai kayttéa juurikaan ole.

4.2 Draamatekniikoita

Leikit johdattelevat kasiteltdvaan aiheeseen.

Tarinaringit  johdattelevat myds Kkasiteltavadn aiheeseen. Ta-
rinaringissa kerrotaan tarinaa sana tai lause kerrallaan.

Miimissa ei kayteta puhetta, vaan viestitaan kehoa kayttaen.

Siansaksassa puhe on itse keksittya kieltd. Puhujilla on roolit ja
tarkoitus on korostaa kokonaisvaltaista viestintaa ja vieraskielisen

ymmartamista.

Aadnimaisemassa synnytetaan erilaisia daania/aanimaisemia kayt-
tamalla omaa tai toisen kehoa, ihmisaanta, soittimia ja kaikkea ym-

parilla olevaa.

Tilanne/still-kuvassa ryhma luo jostain tilanteesta tai aiheesta
jahmetyskuvan. Muut ryhmat tarkastelevat luotuja kuvia ja niista

voidaan keskustella.

Paan aanissa ryhma jakaantuu roolihenkilén ajatuksien kahdeksi
vastakkaiseksi osaksi. Eri osat pyrkivat vaikuttamaan roolihenkilon

toimintaan.
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Improvisaatiossa ryhmat esittavat tilanteita, joihin annetaan vain
muutama elementti. Tilanteeseen eldytyminen luo varsinaisen toi-

minnan.

Aarteen etsinndsta on monia versioita. Tassa versiossa annettu-
jen vihjeiden avulla yritetdan l6ytda uusia vihjeita, jotka ratkaisuil-
laan auttavat I6ytamaan paadmaaran. Vihjeet tai niiden ratkaisut voi-

vat olla ongelmanratkaisu- tai rynmatoiminnallisia tehtavia.

Puvustamisessa ja rekvisiitassa  roolihenkilot voivat kayttaa toi-

mintansa tukemiseen ja syventdmiseen esineita ja vaatteita.

Roolinvaihdon ideana on esitettavan tilanteen tutkiminen vastak-
kaisesta nakdokulmasta. Roolihenkil6t tai ryhmaéat vaihtavat roolejaan

kriittisella hetkella.

Omantunnon kujassa ryhma muodostaa kaksi rivia kasvot vastak-
kain. Rivien valiin jaa kuja, jota pitkin roolihenkild kulkee. Toinen rivi
on esimerkiksi puolesta ja toinen vastaan tietyssd aiheessa. Kun
roolihenkild kulkee kujaa pitkin, koittavat rivissa seisovat vaikuttaa

haneen mielipiteillaan.

Nuket ja naamiot ovat turvallinen tapa lahestya aihetta kuin aihet-
ta. Nukkien ja naamioiden kayttdminen helpottavat draamalliseen
toimintatapaan tottumista ja ryhtymista.

Seremoniat, rituaalit ja juhlat  ovat myds hyva keino lahestya mo-
nia erilaisia aiheita. Pelkistettyna talla menetelmalla voidaan tutkia

eri kulttuureja, rituaaleja tai juhlapaivia.

Yhteinen piirtdminen.  Kaikki ryhman jasenet osallistuvat yhteisen
piirustuksen tai maalauksen tekoon tietystéa aiheesta tai tilanteesta.
Ryhman on tulee pyrkid yhdistamaan ideoita ja keskustelemaan
niista.

(Patari-Rannila 2005, 17-19.)
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5 SADUTUS

Sadutus on menetelméd, jossa tyontekijd, vanhempi tai ystava eli saduttaja sa-
noo lapselle, rynmalle, nuorelle tai aikuiselle: "Kerro satu. Se voi olla aivan mil-
lainen kuin haluat, lyhyt tai pitkd, totta tai keksittyd. Kirjoitan sadun juuri niilla
sanoilla kuin sen kerrot. Sadun loputtua luen sadun ja voit muuttaa sita jos ha-
luat.” Sadun kirjoittaminen tehd&&n avoimesti sadutettavan néhden. (Karlsson
2003, 115-119.)

Sadutuksessa saduttaja antaa puheenvuoron sadutettavalle eli sadun kertojalle.
Sadutettavalla on kaikki valta. Hdn saa paéattaa kaiken sadustaan. Jokainen
sadutettava maarittelee satu-sanan omalla tavallaan. Sadutuksen merkitys ku-
moutuu, jos saduttaja pyrkii millaédn tavalla vaikuttamaan satuun, sen sisaltéén
tai lopputulokseen. Téall6in saduttaja ei ole aidosti kiinnostunut sadutettavan ker-
tomuksesta, hdnen ajatuksistaan tai ndkdkulmistaan. Sadutettavalle tarkeinta

on, etta satu on taysin itse tehty. (emt., 115-119.)

Satua ei myoskaan pida arvostella, arvioida tai vahatella. Saduttajan ilmeet ja
eleet seka kuuntelu ja keskittyminen voivat joko innostavat sadutettavaa tai lyo-
da hanet maahan. Satu hyvaksytdan sadutettavan puheenvuorona. Saduttaja ja
sadutettava ovat sadutustilanteessa yhdenvertaisia. Tama vapauttaa saduttajan
mahdollisesta asiantuntija-asemasta toisen kohtaamiseen. Sadut eivat ole vali-
neita, joilla voi tulkita sadutettavaa, hanen ongelmiaan ja asioitaan. Sadutuksen
ydin on, etta vain kuunnellaan sadutettavaa. (emt., 115-119.)

Satuun kirjataan satu- ja sopimuskohtaisesti sadun kertojan/kertojien nimet, ika,
paivamaara, saduttaja, sadutuspaikka seka tieto siita kenelle, jos kenellekaan,
sadun saa kertoa. Saduista voi koota satukirjan tai sadut voi laittaa esille, mutta
vain jos sadutettava on antanut tdéhan luvan. Monesti sadutettava haluaa piirtaa
kuvan sadustaan. Toiset haluavat piirtda sadun ennen, toiset jalkeen sadutuk-
sen. (emt., 115-119.)

Sadutus on hyva keino tuottaa omaa kulttuuria ja tutustua toiseen kulttuuriin.

Sadutus on hyva ottaa kayttoon, kun pyrkimyksena on luoda osallistava toimin-
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takulttuuri. Sadutuksella on mahdollista luoda yhteenkuuluvuuden tunnetta ja
kohtaava ilmapiiri. Sadutus on hyva keino jakaa iloja, suruja, ajatuksia ja omia
kokemuksia. Sadutuksella voi osoittaa arvostavansa toisen tietoja, tuntemuksia
ja kokemuksia. (emt., 115-119.)

Sadutettavia voi kerralla olla useampi kuin yksi henkild. Sadutus ei kysy aikaa
eika paikkaa. Saduttaa voi missé vaan ja milloin vaan, kaikki on kiinni vain mie-
likuvituksesta. Saanndllisella sadutuksella on monia myonteisia vaikutuksia var-
sinkin lapsiin: Itsetunto, luottamus itseensa ja rohkeus ilmaista itsedan kasva-
vat. (emt., 115-119.)

Sadutuksen menetelmia ovat muun muassa perus- ja aihesadutus, satudoku-
mentointi ja erilaisiin ilmaisumuotoihin perustuva sadutus. Ylla olen kertonut
perussadutuksesta, jossa aihe on vapaa. Aihesadutus on sadutusta, missa sa-
dutettava kertoo mista aiheesta han haluaa kertoa sadun. Satu pureutuu johon-
kin teemaan. Saduttaja ja sadutettava sopivat aiheen rajauksesta yhdessa.
(emt., 115-119.)

6 KANSAINVALISYYSKASVATUS MENETELMAT KIWARILLE

6.1 Sadutus

Sadutusta ohjaaja voi pitad vaikka paivittain, kunhan sadutus on saannollista
ilman suuria taukoja. Sadutus on se selkdranka, jonka varaan muut menetelmat

on suunniteltu. Sadutus on todella avain osallistavaan toimintakulttuuriin.
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6.2 Leikkeja ja peleja

Tiikeri & leijona

Osallistujia pitaa olla parillinen luku ja he istuvat valjassa piirissa. Joka toinen
osallistuja on tiikeri ja joka toinen leijona. Yhdelle tiikerille ja yhdelle leijonalle eri
puolilla piirid annetaan tyynyt, jotka edustavat tiikeria ja leijjonaa. Kun ohjaaja
antaa merkin, tyynyja heitetd&n piirissa myotapaivaan tiikerilta tiikerille ja leijo-
nalta leijonalle. Toisen joukkueen tyynya ei saa estdéa eika yhtdan pelaajaa saa
jattéaa valistd. Kun tyyny ohittaa toisen tyynyn, saa ohittaneen tyynyn, tiikerit tai
leijonat pisteen. Tyynyt annetaan taas eri puolille piiria ja toinen pistekierros
alkaa. Riippuen pelaajien innokkuudesta, voidaan pelata paras kolmesta tai

vaikka kymmenesta pisteesta.

Kun leikki on tuttu, voidaan tyynyille antaa toiset merkitykset. Esimerkkipareja:

poliisi ja rosvo

aiti ja isé

sisko ja veli

Mira ja Jukka (Kiwarin tyontekijat)
pakolainen ja maahanmuuttaja
laski ja laiha

joulupukki ja paasidispupu
"k&&pio ja honkkelo”
teurastaja ja sika

kesa ja talvi

sairas ja terve

kissa ja koira

lusikka ja haarukka

blondi ja brunette

tyhma ja tollo

lapsi ja aikuinen

sota ja rauha

YV V.V V V V V VYV VYV V V V V V V V V VY

kehitysvammainen ja sokea
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Toiset parit ovat vastakohtia ja toiset samanlaisia. Ohjaajan pitaa tarkasti miet-
tia mita vaihtoehtopareja han leikkijoille antaa, mista tama ryhma leikkijoita pys-
tyy keskustelemaan ja mista olisi heille juuri nyt hyétya. Ohjaaja voi myds olla
antamatta vaihtoehtoja, han voi mé&arata parin jota tyynyt edustavat. Ohjaaja
tarkkailee leikin aikana mahdollisia ilmenevid ennakkoluuloja ja kommentteja.
Naista voidaan keskustella pistekierrosten valilla tai leikin paatyttyd. Vakavia ja

hupaisia aiheita kannattaa vuorotella tarpeen mukaan.

Etsi & I6yda palapelit

Ohjaaja piirtda, maalaa, etsii netista ja tulostaa, tai ottaa lehdesta kuvan. Han
leikkaa kuvan moneen osaan riippuen kuvan suuruudesta. Ohjaaja piilottaa ku-
van palat kaytossa olevaan tilaan, yhteen huoneeseen, lehtien sivujen valeihin,
sinne mik& milloinkin on ohjaajan mielesta paras piilopaikka. Ohjaaja voi tar-
peen mukaan antaa etsijoille vihjeitd, jos etsintd tuntuu hankalalta. Kun kaikki
palat on ldydetty, etsijat yhdistavat palat ja nakevat kuvan kokonaisena. Kuvan
sijaan voi kayttada myos sanaa, lausetta, kirjan sivua tai vaikka sananlaskua.
Piilotettavana voi olla my0ds esineita, jotka jollain tavalla liittyvat yhteen. Etsijoi-

den tehtava on keksia miten esineet muodostavat kokomaisuuden.

Palapelin kuvan, tekstin tai esineet ohjaaja paattaa silla perusteella, mité aihetta
han haluaa etsijoiden kanssa kayda lapi. Etsiminen on varsinkin lapsista jannaa
ja kun itse loydetyt palat yhdistyvat kokonaisuuteen, ei kuvasta tai tekstista kes-
kustelu saata ottaa loppuakseen. Tama riippuu paljon siitd miten ohjaaja ohjeis-

taa ja innostaa etsijoitaan.

Tata leikkid voi muokata loputtomiin aiheen ja tarpeen mukaan. Esimerkiksi
samaan aikaan voi olla piilotettu monta kuvaa tai tekstinpatkaa tai yksittaisia

kuvia, jotka yhdistyvat sarjakuvaksi, mielikuvitus on rajana.

Osallistavan leikistd saa helposti tekemalla yhdesta tai osasta etsijoista piilotta-
jia. Leikkid voi myds jakaa useammalle paivalle. Yhtena paivana tehdaan ja pa-

loitellaan kuvat tai tekstit ja seuraavana piilotetaan ja etsitaan.
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Kimble

Kimble lautapelin muunnos. Pelaajat antavat omille nappuloilleen jonkun sta-

tuksen. Nappulat voivat olla esimerkiksi

jonkun maalaisia kuten suomalaisia, ranskalaisia tai bolivialaisia
sukupuoleltaan ja ialtdén tyttdja, poikia, miehia tai naisia

jonkun ikaisia kuten lapsia, nuoria, aikuisia tai vanhuksia
ammatteja kuten opettajia, poliiseja, tai roskakuskeja

perheenjasenia kuten isia, aiteja, siskoja tai velipuolia

YV V V V VYV V

jonkun paheen tai rippuvuuden omaavia: tupakoitsijoita, alkoholisteja,
peli- tai nettiriippuvaisia

Y

paheesta parantuneita: raittiita, tupakoinnin lopettaneita tai laihtuneita

Y

uskonnoltaan kristittyja, islamisteja, helluntailaisia tai ateisteja

» ulkonadltaan isonenaisia, lyhyita, hérokorvaisia tai huonohampaisia

Ohjaajan pitaa tarkasti miettid mita aiheita han haluaa yrittda kasitella pelaajien
kanssa ja sen mukaan ehdottaa joitakin yllamainittuja teemoja. Han voi myo6s
valita teeman mita kaytetdan. Kaikki pelaajat valitsevat omille nappuloilleen sta-
tuksen samasta teemasta. Pelin edetessd ohjaaja (voi olla pelaajana tai ulko-
puolisena) tarkkailee miten pelaajat kayttaytyvat ja kayttavat nappuloitaan nyt
kun niille on annettu merkitys. Ohjaaja voi pelin aikana kysella ja jutustella
mahdollisesti ilmenneista ennakkoluuloista, hyvisté tai huonoista kommenteista.
Myo6s pelin jalkeen on hyva keskustella joko voittajasta sekd havinneista tai

yleensa valitusta ja esille nousseista aiheista.
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6.2 Draamamenetelmia

Perusdraamoja

Tarinarinki

Ringissa olevat kertovat tarinaa vuorotellen joko sana tai lause kerrallaan. Va-
paasti valituista aiheista voi siirtya annettuihin aiheisiin kun tarinankerronta me-

netelméa on tuttu.

Esimerkki tarina aiheita:

» musta ja valkoinen

» facebook on tyhma, koska...
» maailman pienin...

» jos olisin rikas...

» tapahtui liputuspaivana

> ei ole kivaa kun...

» Jos omistaisin Ruotsin...

Tarinarinki aloitetaan aina vapaalla aiheella. Muutaman tarinan jalkeen ohjaaja
antaa aiheen, josta hdn haluaa osallistujien kanssa saada tarinan aikaiseksi.
Osallistujat voivat myos ehdottaa aihetta, jos ohjaajalla ei ole tiettyd aihetta mie-
lessa. Tarinoista on hyvéa keskustella lopuksi, varsinkin jos ohjaaja on halunnut
jonkun tietyn aiheen kasiteltavaksi.

Miimi

Miimin aiheita on loputtomiin. Yksi hyva aikaa saastava menetelman saada
miimin aiheita on kayttaa esimerkiksi Alias pelin kortteja. Ohjaaja voi valita mie-
leisenséa kortit, sen mukaan minka teeman hé&n haluaa kasiteltdvaksi. Ohjaaja
Voi antaa teeman tai teemat myds etukateen osallistujille, jotka kirjoittavat tee-

masta mieleen tulleita yksinkertaisia miimin aiheita.
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Siansaksa

Kaksi osallistujaa menee estradille. Toinen on tulkki ja toinen on ulkomaalainen.
Tulkki tulkkaa ulkomaalaisen puheen, joka on itse keksittya kielta. Tulkki paatte-

lee tulkattavan kielesta ja eleista seké ilmeistd, sen mita tulkattava kertoo.

Seremoniat, juhlat ja rituaalit

Keksitdan yhdesséa uusi juhla paiva. Mietitddn milloin paiva on, mita tapahtuu,
mitd syodaan ja juomaan, miten pukeudutaan, juhlitaanko paivaa vai sen aat-
toa. Ehdotuksia kirjataan ylos ja kun on paasty yhteisymmarrykseen kaikesta
uuden juhlapéaivan sisallosta, naytellaan improvisoiden paivan kulku. Idea on
herattaa osallistujat ajattelemaan juhliemme ja rituaaliemme siséaltoa syvalli-

semmin ja miettimaan miksi juhlimme niin kuin juhlimme.

Aistit ja puutteet

Osallistujalle sanotaan mink& aistin tai ruumiinosan puute hanelld on. Seuraa-
vaksi hénelle sanotaan yksi tai useampi yksinkertainen toiminto, jotka héanen

pitdéd suorittaa parhaimmalla mahdollisella tavalla puutteestaan huolimatta.

Esimerkki puutteet:

Sokeus
Mykkyys
Kuurous

llIman kasia
llIman jalkoja
llman hiuksia
llIman sormia
llman hajuaistia

IIman makuaistia

Y V.V V V V V V VYV VY

IIman tuntoaistia
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Esimerkki toimintoja:

» Hae paperi ja kyn, kirjoita kahden sanan kirje ja postita se palautusbo-
xiin

Kerro kuinka hauska paiva sinulla on ollut

Kerro miten hyvaa musiikkia radiosta kuuluu juuri nyt

Kay hakemassa sadutuskammiosta tyyny

Hypi sohvalla kolmesti ja kierrd sohvan ympari

Tee itsellesi upea kampaus kayttamalla vain vettd ja kampaa

Riisu sukkasi ja laita ne takaisin jalkaan

Haistele ja arvostele tuoksukynttilGita

Maistele ja arvostele karkkeja

YV V.V V V V V VYV V

Tunnustele ja arvostele vaatteita

Kun ehdotuksia toiminnoiksi tehddéan, pitd&a ohjaajan pitad huolta, ettd ehdotuk-
set ovat asiallisia eikéd tekevaa osallistujaa nolaavia. Toimintojen pitaé olla opet-
tavaisia ja sellaisia etta osallistuja joutuu oikeasti miettimaan tekemistaan; "mi-
ten saan sukkani pois jaloista ilman sormia?”. Toimintojen suorittaminen voi olla
helppoa, vaikeaa, hauskaa tai aivan hillitbnta. Ohjaajan tehtava on muistuttaa ja
virittad keskustelua, ettd on monia ihmisid, joilla on monenlaisia vammoja ja
puutteita. Toiset heista parjaavat yksin, toiset avustajan kanssa ja jotkut ovat
laitoshoidossa. Kaikista puutteista huolimatta kaikki ihmiset ansaitsevat saman
kohtelun ja kunnioituksen. Joka ikisella ihmiselld on joitain puutteita, toiset ehka
nakyvat ulospain, toiset eivat. Kukaan meista ei todennékdisesti ole omasta

tahdostaan "puutteellinen” millaan tavalla.

Eri maiden pukeutuminen

Kiwarissa on teatteriasuja, joiden joukossa on muutama aito ulkomailta tuotu
asu. Naita ovat egyptilainen "kaapu”, jossa on painettuja hieroglyfeja. Myds
Egyptistd on sheikin pdahine. Toinen asu on afgaaninaisen burkha. Kolmas asu
on kiinalainen aamutakki, jossa on kiinalaisia kirjailuja kuten lohikdarmeita. Mui-
ta asuja ovat kaapu, jossa on afrikkalaisten villielainten kuvia, vangin asu ja

itAmaalaiselta vaikuttavaa "haaremiasu”.
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Aitojen asujen kautta voidaan miettia

YV V YV VYV V

missa maassa/maissa pukeudutaan nain

miksi tdssa maassa/naissa maissa pukeudutaan juuri nain
mité kirjailut ja kuviot mahtavat tarkoittaa

onko asu miehen vai naisen

jos tama on miehen asu, miten naiset mahtavat pukeutua ja painvastoin

Muiden asujen kautta voidaan miettia

YV V VYV VY

missa maassa tallaista asua voisi kayttaa
mink& maalaiselta asu vaikuttaa vai vaikuttaako "minkd&n maalaiselta”
kuvaile millainen ihminen tatéa asua voisi kayttaa

vangin asu: millaiseksi kuvittelet vangin

suomalainen, ulkomaalainen, pakolainen...
nainen, mies...

paha, hyva...

syyllinen, syyton...

katuva, karski...

vaarallinen, vaaraton...

tekee parannuksen, jatkaa rikollisena...

Yll& mainituista asioista voi keskustella, osia voi naytella improvisoiden tai vaat-

teisiin voi pukeutua ja kokeilla milta tuntuu “olla kiinalainen”.

Keskustelussa tulee todennakoisesti esiin paljon eroja kaikissa mahdollisissa

muodoissa. Ohjaaja voi vieda keskustelua eteenpain joko erojen tai samankal-

taisuuksien kautta. Ohjaaja voi pitda keskustelun eri maiden vélisena tai viitata

aina valilla Suomeen; "tarkenisitko tuossa asussa tammikuussa taalla Suomes-

sa"?

Myds suomalaisten kayttamista vaatteista on hyva puhua, aina kansallispuvuis-

ta nykyvaatteisiin ja kirpputoreista uusimpaan muotiin. Omista vaatteista voi
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yrittda etsid pesu- ym. lappua, joka kertoo missa vaate on tehty. Keskustelu

erilaisista vaatteista ja erilaisista pukeutujista voi vahentda ennakkoluuloja.

Lomalla

Osallistujista yksi makaa tai istuu sohvalla, muut kuuntelevat istuen muilla soh-
villa. Sohvalla makaava/istuva kuvittelee olevansa lomalla ja han kuvailee silmat
kiinni mitd han néakee, kuulee, tuntee, mitad tapahtuu jne. Muiden tulee arvata

missd maassa tai maanosassa makaaja on lomalla.

Ohjaaja tai muut osallistujat kyselevat esimerkiksi:

keta olet tavannut lomallasi?
mit& olet syonyt?

missa olet majoittuneena?
makailetko hiekkarannalla?
misté olet ottanut valokuvia?
kehen olet tutustunut?
millainen kaupunki/kyla on?
milta ihmiset nayttavat?

mité ihmiset tekevat nyt ymparillasi?
mité olet juonut?

missa olet kavellyt?

oletko uinut meressa?

YV V.V V V ¥V V V VYV VY VYV VYV V

millaiset vaatteet sinulla on paalla?

Jos kyselijat arvaavat liian nopeasti, voidaan kysymykset muuttaa sellaiseen

muotoon, ettéa vastaus on vain kylla tai ei.

Arvoituksen ratkettua voidaan keskustella onko kyseisessa paikassa asiat oike-
asti niin kuin lomailija kuvaili. Lomailijat kun vastaavat kysymyksiin todennakoi-
sesti suurelta osin luulojensa, ei tietojensa perusteella. Mikali joku asia on epé-
selva tai jos ohjaajakaan ei tieda jotain asiaa, netti pelastaa aina. Netista voi

my0Os etukateen tulostaa nipun lomapaikkoja, joita kaytetdan, mutta mielestani
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tama kahlehtisi lomailijoiden mielikuvitusta seké& ennakkoluuloja, joita kyseinen

harjoite nimenomaan tuo esiin ja joita sitten kasitellaan.

Tapoja

Ohjaaja piilottaa ympari kaytettavaa tilaa paperilappuja, joissa on ohjeita tai ky-

symyksia. Kun etsija 10ytda ohjeen, hanen tulee toimia ohjeen mukaisesti. Jos

etsijoita on paljon, toiminnan kohteena on hyva olla useampi henkilé kuin vain

ohjaaja. Esimerkki ohjeet ja kysymykset on laadittu niin, ettd ne kasittelevat

yleisia hyvia kaytdstapoja seka aiheita, joista Kiwarin kayttajia joutuu huomaut-

telemaan vahan valia.

Esimerkki ohjeita ja kysymyksia:

Y VY

YV V.V V V V V V VYV VYV VY

Y VY

esittele itsesi uudelle kaverille

esittele itsesi uudelle opettajalle

esittele itsesi ulkomaalaiselle henkildlle, joka ei todennadkoisesti puhu
suomea.

esittele itsesi haikalalle (katteletk6?)

kattele presidenttid tulessasi linnaan

kattele uutta naapuriasi ja vaihda muutama sana

kattele maalaria, joka kayttdd maalaamiseen jalkojaan ja varpaitaan
kattele kadetontd maalaria, joka kayttdd maalaamiseen jalkojaan

mit& sanot kun olet mydhassa sovitusta tapaamisesta?

mit& sanot kun joulupukki tuo sinulle aivan vaaranlaisen lahjan?

miksi polkupydrille on olemassa pyoratelineet?

miksi jotkut eivat kayta polkupyoratelinetta?

miksi polkupyoratelineita pitaisi kayttaa?

miksi joku voi suuttua, jos olet kayttanyt jotain tavaraa, etka ole vienyt si-
ta takaisin paikoilleen?

milloin pyydat anteeksi?

sano viisi kirosanan sijaan kaytettavaa sanaa

sano niin monta kohteliaisuutta kuin keksit minuutissa



26

6.3 Muita menetelmia

Maailmanmusiikki

Kiwarissa on aina radio p&alla. Radion sijaan musiikkina voisi joskus olla eri
maiden musiikkia, mitd kaikkea esimerkiksi kirjastosta sattuu l6ytymaan. Mu-
siikki voi olla vain taustamusiikkina tai sitten voidaan koittaa tanssia tai piirtda

mitd musiikkia tuo mieleen.

Maailmankartta

Kiwarissa ei ole talla hetkella mitaan karttaa. Seindlle laitettu piirretty, netista
tulostettu tai sisustustarrana limattu kartta herattaisi varmasti jotain keskustelua
kavijoiden keskuudessa; "Oon kayny tuolla, Maltalla, lomalla”, "Haluaisin menné
kdymaan Australiaan” tai "Mik& tuo paikka on?

Osallistavan kartan tekeminen onnistuu kun ohjaaja antaa jokaiselle halukkaalle
piirtajélle esimerkiksi oman maanosan tai maan, jonka piirtda joko mallista tai
vapaalla kadella. Maailmankartan piirtdminen voi olla vaikka kuukauden mittai-
nen projekti. Myés Suomen kartan tekeminen ja kaupunkien sijoittelu kartalle

voi olla hyvinkin haastavaa.

Oman maailman- tai Suomen kartan tekeminen

Kuten sadutuksessa, nyt saa kuvitella maailman tai Suomen ihan millaiseksi
itse vain haluaa. Sen voi esimerkiksi piirtdéa, maalata, tehda origameina, kartta-
na, jonka eri kohdissa on eri esineita tai piipunrassi hahmoja.

Tekija kertoo ohjaajalle/ryhmalle

> millainen hanen maailmansa/Suomensa on

> keita siella asuu (ihmisia, elaimia, hattivatteja, lumiukkoja)

» miten asutaan
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mita tehdaan

mita harrastetaan

mita syodaan

miksi téllainen maailma/Suomi olisi hyva paikka elaa

onko se parempi paikka kuin oikea maailma, miksi tai miksi ei

Paivan / Viikon kuva

Seindlle tehddan raamit joko paperista, kartongista tai vaikka oksista, jonka si-

saan laitetaan sinitarralla kiinni uusi kuva joko joka paiva tai joka viikko. Raami-

en alapuolelle kirjoitetaan ohjeet millainen on hyva paivan/viikon kuva.

Kriteereja voi olla esimerkiksi:

YV V V V V V V

hauska/iloinen

varikas

selkea

ei loukkaa ketaan/asiallinen
kertoo jostain kulttuurista
monikulttuurinen

herattaa mielikuvia ja ajatuksia

Kuvan voi ottaa sanomalehdesté tai muusta lehdestd, piirtdd, maalata tai askar-

rella itse. Kuvaan merkitaan tekij ja paivamaara. Jos kuva vaihtuu paivittain,

joka viikolla/kuukaudella voi olla teema:
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maanosa/valtio
pohjoismaat
afrikkalaiset
suomalainen nainen
surullisuus
rahattomuus
uskonto

ilkeys
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Teema kirjoitetaan selkeasti nékyville. Teemaa voi myods avata kirjoittamalla
siitd muutaman rivin, jotta kaikki varmasti ymmartavat mista on kysymys. Kuvan
tekija ja teema voidaan arpoa, danestaa tai ratkaista muulla tavalla. Voidaan
paattdd vaikka viikon alussa kaikkien pdivien kuvien tekijat, jotka merkitd&n

esimerkiksi kalenteriin. Kuvista voi koota paiva/viikkokirjan.

Valokuvasessio

Lahes jokaisella lapsella ja nuorella on tata nykya kamerakéannykka. Muodoste-
taan halukkaista osallistujista pienryhmat. Joka ryhméasta valitaan yksi tai use-
ampi kadnnykka joilla kuvia otetaan. Joka ryhmaélle annetaan lista sanoja. Listat
voivat olla samoja tai erilaisia joka ryhmalla. Joka ryhmalla voi olla oma teema.
Ryhma pyrkii ottamaan jokaista sanaa kuvaavan valokuvan kayttaen mielikuvi-
tustaan ja luovuuttaan. Kaikki kuvat otettuaan, ryhma siirtd& kuvat tietokoneelle
ja esittelee kuvansa muille ryhmille. Kuvista keskustellaan: "miksi tdma kuva

kuvaa mielestanne aasialaista kesaleiria?”

Valokuvasanojen esimerkkiteemoja

nainen
ruotsalainen
teollisuusmaa
kristinusko
aasia

lapsi

teatteri
ihmisoikeudet

YV V.V V V V V VYV V

luonnonvarat
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Esimerkki valokuvasanoja

sininen
pyorea
kulkuneuvo
valoisa
valtava
huonekalu
maatila
koyha
rikos
luminen
kesaleiri
kulttuurishokki
sairaus

merielain

YV V.V V V V V V V VY VYV VYV V V V

urheilija

Uutisten seuraaminen

Selataan paivan lehti lapi ja kirjataan ylos kaikki ne maat/valtiot, joista uutisia
oli. Voidaan my6s kirjata olivatko uutiset positiivisia vai negatiivisia. Pidetaan
kirjaa esimerkiksi kuukauden ajan ja sitten ihmetelladn mistd maista oli lahes
joka paiva uutisia ja mista maista ei ollut juurikaan uutisia. Mietitdan miten mais-
ta uutisoiminen vaikuttaa meidan maailmankuvaamme. Jokainen voi verrata
tietddkod eniten uutisoiduista maista eniten ja vahiten uutisoiduista maista vahi-

ten. Jos nain ei ole, mietitdan mista tama johtuu.

Kiwarin arvot ja hyvét tavat

Kiwarin seinilla on ollut paljon saantdja, kieltoja ja muita ohjeita. Nama kaikki
otettiin seiniltd pois harjoittelujeni aikoina, koska ne sisalsivat vanhaa ja osin
tarpeettomaksi tullutta tietoa. Nyt on hyva aika tehda uudet ohjenuorat ja tieten-

kin osallistavasti. Kun arvot ja saannét tehdéén yhdessa heidéan kanssa, joiden
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niita pitdd noudattaa, niihin sitoudutaan huomattavasti enemman kuin pelkas-

taan ohjaajan tekemiin ohjenuoriin.

KiwatJamit

Tapahtuma esimerkiksi kauden (syys tai kevat) paattajaisiksi. Tapahtumassa
Kiwarilla kauden aikana kayneet lapset ja nuoret saisivat esitella mita kaikkea

Kiwarissa on tapahtunut ja tehty.

Ohjelma
% Sadutusta kaikenikaisille
% Lapset ja nuoret saduttavat vanhempiaan
% Perusdraama esityksia
s Kuvapaival/viikkokirjan esittely
¢ Piirustusten, askartelujen yms. nayttely

« Maailmanmusiikkia taustamusiikkina

7 LOPPUSANAT

Toivon opinnaytteellani oleva paljon merkitysta Pulpilla elavien lasten ja nuorten
elamadéan ja heidan kauttaan, myods koko yhteison elamaan. Olisi ollut hienoa
saada nahda menetelmien toimivuus kaytanndssa, mutta muut tuulet kutsuvat.
Ehka saan jonkun opiskelijan rekrytoitua tekemaan Kiwariin projektin tai opin-
naytetyon kansainvalisyyskasvatus menetelmieni toimivuudesta ja mahdollises-

ta toimimattomuudesta.

Rohkaisen kaikkia jo olevia ja tulevia yhteisépedagogeja kokeilemaan sadutusta
jossain muodossa missa ikind ovatkaan tai tulevat olemaan tdissa. Sadutus an-
taa paljon niin sadutettavalle kuin saduttajalle. Sadutuksen avulla on mahdollis-
ta saada uusia nakokulmia ja ideoita tyéhon kuin tyéhon, varsinkin kansainva-
lisyyskasvatukseen. My6s draamalliset menetelmat ovat mita oivallisimpia kas-

vatuksen valineita niiden monitasoisen oppimisprosessin takia.
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Tama opinnaytteeni oli minulle todella yllattavan antoisa huolimatta kiireisesta
aikataulusta. Valmistuttuani aion ehdottomasti jatkaa naiden osallistavien tee-

mojen parissa.
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LITTEET

Kansainvélisyyskasvatusmenetelmien sopivuus nuorisotila Kiwarille

Kansainvalisyyskasvatusmenetelmat olivat erittdin monipuolisia ja mielenkiintoi-
sia seka ennen kaikkea Kiwarille sopivia. Vaikka suvaitsevaisuus on jossain
maarin lasten ja nuorten keskuudessa kasvanut, niin silti valitettavan usein tulee
tilanteita joissa jollain tapaa poikkeavaa henkil6a kiusataan, syrjitaan, tai arvos-
tellaan muuten vain. Kiwarillakin on huomattu, etta lapset ja nuoret voivat olla
toisiaan kohtaan todella julmia ja jo pienesta erilaisuudesta kiusataan, tai nimi-
telladn. Olisi siis eriarvoisen tarke&é saada nuoret kasittelemaan inmisten erilai-
suutta positiivisuuden kautta ja tdhan juuri eri kansainvalisyyskasvatusmene-

telmat pyrkivat.

Kansainvalisyyskasvatusmenetelmien erilaiset leikit ja tehtdvat sopivat hyvin
Kiwarin toimintaan, koska ne ovat helposti jarjestettavissa, eika niita juurikaan
tarvitse suunnitella, tai saada osallistujia sitoutumaan etukéteen, eli niitd voi-
daan toteuttaa lahes milloin vain. Monia pystyy tekemaan myods pienessa ryh-
massa, tai vaikka kahdestaan. Leikit ja tehtavat ovat myds sopivan lyhyita ja

myos sellaisia jotka voi lopettaa ja jatkaa hetken kuluttua, tai myohemmin.

15.12 2010 Marjo Hulkkonen, Kiwarin tyontekija



